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О, звездный вечер – упоенье жизнью
Святой укор в твоих ночных глазах
И непонятный шепот ветра
Опять мне в душу нагоняет страх

О. звездный вечер – плотские желанья
Ланита жаркие и влажный шелест губ
И тишина. Луна и звезды просят
Чтоб был я нежен, так же как и груб

О звездный вечер – суетное время
Порывы страсти, слезы покаянья
И блики света на ночных домах
Как сгустки крови в окопах мирозданья

О звездный вечер – ночь любви
Блаженство, таинство, коленопреклоненье
И кровь, что странно жжет виски
Толкает вновь на родопродолженье

О, звездный вечер. О, полночный час
Слепые руки, всхлипы счастья
И фонари смущаясь каждый раз
Рвут тьму веков на маленькие части 

О звездный вечер – горестное утро
Блаженство сна, горячий сладкий чай
И телефон, и дверь, и все такое
И на стекле помадою «Прощай!»
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Откинься на подушку и кричи.
Кричи и бейся в радостном экстазе,
Пусть солнца летнего веселые лучи
Тебя ласкают в этом нежном джазе.

Откинься на подушку и стони,
В восторге губы тихо прикусив,
И в чувстве наслаждения тони,
И напевай сей джазовый мотив.

Откинься на подушку и рыдай.
Рыдай слезами счастья и оргазма,
И джазовый мотив не забывай
Пусть длится он всего один-два спазма.

Откинься на подушку и усни,
Усни и спи с блаженною улыбкой.
Как здорово, что мы с тобой одни
И пусть звучит для нас с тобою скрипка.
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Ты пригласишь меня на чай
Не тратя время даром
И я как будто невзначай
Возьму с собой гитару

Ты пригласишь меня на чай
И я соблазнов полный
Как будто в шутку, невзначай
Возьму с собой гондоны

Ты пригласишь меня на чай
А на дворе метель
И словно в шутку, невзначай
Его подашь в постель
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Солнце рыбой золотою прыгнуло из бездны моря,
И на пальмах попугаи закричали, с ветром споря.

Белозубому прибою сладко догрызать добычу…
Капитан сошёл последним, как велит ему обычай:

Буря судно не щадила – что ж, на то она стихия!..
О Синдбаде-мореходе вам поведаю стихи я.

Судно полностью разбито, только трое уцелели.
Капитан, Синдбад и юнга на песок прибрежный сели.

Измочалены волнами, всю оставили надежду…
Остров, видимо, безлюден – не видали его прежде.

Тот стенает от ушибов, тот горюет о товарах
И, предчувствуя невзгоды, о грехах толкует старых.

Не успели отдышаться – песню услыхали в чаще:
Голоса девичьи звонки, фиников с изюмом слаще!

В лес направились все вместе, позабыли невзгоды,
Ведь мужчинам не избегнуть зова Матери-Природы.

Шли недолго, продирались сквозь колючие кусты
Ближе. Ближе! Манит песня несказанной красоты…

Лишь подкрались, увидали: в озерке кристально-чистом
Словно в зеркале сияет дева телом серебристым.

Волосы чернее ночи, сладость губы обещают,
Тонким станом, задом пышным корабельщиков пленяет.

Изогнулась, словно пальма, на мальков залюбовалась:
Жемчуг в раковине щиплют так, что дева засмеялась,

Потянулась истомлённо, наслаждаясь лаской странной.
Скоро голос её дивный стал мечтою несказанной –

Звук растёкся над водою, будто мускус по чертогу,
Словно дым от благовоний, возносимый прямо к Богу.

Бронзу златом украшая – солнцу подставляя груди –
Песнь допев, её подруги молят Небеса о чуде:

– Так давно попав на остров мы друг дружку ублажаем!
– Как давно мойфардж пылает, айр мужской принять желая!

– Что же делать мне, подруга? Как, скажи, мне страсть утишить?
– Потерпи ещё немного, может, кто-нибудь услышит?

Может, кто-нибудь на остров – хоть случайно! – попадёт
И в кувшин желаний наших он вино своё нальёт?

Капитану и Синдбаду по душе пришлись их речи,
Сами, возгорясь желаньем, сжечь мечтают эти свечи.

Хоть и слишком молод юнга – женщин он ещё не знал –
На троих красавиц глядя, начал растирать сандал…

Корабельщики из чащи вышли, как смогли быстрей:
Девы их обворожили вешней красотой своей.

Улыбаясь – завлекали, стрелами ресниц сражая,
Спелые гранаты – груди – до пределов распаляя.

Далеко не расходились, сладострастием дыша:
Взгляд – туман, ослабли ноги… Отлетает в рай душа!

С капитаном возле пальмы старшая из них легла,
Розовой водой под прессом роза, млея, потекла…

А вторую, с взором пылким, крепко сам Синдбад обнял –
Для любовной скачки резвой он кобылку подобрал.

И у юнги искуситель, гордый змий главу подъял,
Но – по молодости крайней – долго он не устоял:

Среброногая, гранаты напоившая водой,
Не успела пламя страсти тонкой вдохновить рукой –

Прикоснуться к тайной двери мальчик-юнга не сумел,
Свой рубин из тьмы кладовки вынуть так и не успел…

Оконфужен и расстроен, горстью стыд едва прикрыл –
Мачтой, потерявшей парус, юнга на траве застыл.

Тернием вдруг обернулись лепестки у девы-розы,
Что не ласки расточает, а проклятья и угрозы:

– Будь ты проклят, вялый телом, евнух, безбородый плут!
Для жеребчика такого, видно, нужен длинный кнут?

Прочь поди, юнец бессильный, бесполезное дитя!..
И на юнгу с розгой крепкой наступает не шутя.

Скоро первая вскочила, страсть свою не утолив –
Капитан кораллом жемчуг шлифовал, не просверлив:

– Ах, ты, пень козлобородый! Чтоб тебя туда-сюда,
Разве ж мне такого надо?! Тает, словно изо льда!..

Обе пламенем объяты, обе завистью горят –
С их подругой продолжает ласки дерзкие Синдбад.

Мял и гладил, словно кошку, как ребёнка щекотал,
И дракона возле клада нежно пальцем ублажал.

Воду талую почуяв, к роднику Синдбад приник –
В эту дивных роз охапку ловкий запустил язык.

Застонала скоро дева, открывая дивный клад –
Он тогда с ней поделился тем, чем издавна богат,

Так на жезле из сандала загорелся яркий лал,
Как маяк у побережья над пучиной заблистал.

Он рубином небывалым ей жемчужину сверлил,
После отдохнуть на траву нежно гурию пустил.

Обернулся – и к подругам. Вновь к сражению готов,
Что меж фарджами и айром длятся испокон веков…

Двое дев напали разом, юной прелести полны,
Угрожая пленом сладким после яростной войны.

Корень жизни обхватила та губами, та – рукой
Весь кошель его сокровищ увлекает за собой…

И цветком благоуханным на траву поник Синдбад –
Диво-девам, словно пчёлам, вновь и вновь отдаться рад.

Пьют они нектар мужчины, ночь кудрями пристыдив,
Ствол могучий кипариса плотно розами обвив…

Поменялись, не насытясь – вновь Синдбад к любви готов,
Поединщик беспримерный вновь стоит среди врагов!

Капитан меж тем взбодрился и в кусты юнца повлёк…
Разгорался и меж ними нежной страсти уголёк!

Шёпот, стоны, поцелуи, тел горячих мягкий плеск…
Пот, царапины, укусы и очей бесстыдный блеск…

Раз за разом эти схватки продолжались до утра,
Но вничью – безрезультатно – кончилась любви игра:

Лепестки слегка увяли, и жасмин утратил свежесть,
А сандал, истратив соки, их почувствовал небрежность.

Яствами, вином ширазским силы гостя подкрепили –
Девы снова за усладу, что у Неба намолили…

… На рассвете, отдышавшись, речи завела одна:
– Что ж, Синдбад! Твоя удача не исчерпана до дна.

Ты попал на остров джинний, и не проиграл борьбы.
Тех двоих домой отправим – им не избежать судьбы.

Наша доля – наказанье. Здесь мы жили много лет,
Но теперь – твоею силой – был разрушен тот обет!

И с тобою, друг любезный, мы навек обручены,
Где б ты ни был – там мы будем, негой страстною полны.

Но смотри, не проболтайся: мы делиться не хотим!
Самоцветы и алмазы полной мерою дадим,

Полетим, куда захочешь! Всё, что хочешь, мы найдём,
Но… давай, ещё разочек… Ты не против? Вчетвером!

И опять от поцелуев закружилась голова,
И опять бессвязный лепет заменил для них слова.

Трое гурий – или джинний – или просто милых дев
С мореходом веселились, так одежд и не надев

Целый месяц… И лишь только их насытив всех вполне,
Мореход в свой дом багдадский был перенесён во сне.

…Так, иначе ль было дело – не смогу вам рассказать,
Только краем уха где-то довелось мне услыхать,

Что Синдбад любовным пылом троих джинний укротил
И богатства – к Дню Рожденья! – за сноровку получил!
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"Прям как османскому султану Сулейману,
Мне в день рожденья "подарили" Роксолану.
Юна, прекрасна, голос мелодичный,
И внешне всё, казалось бы, отлично.
Но в роли ассистента-секретарши
Я б предпочёл кого-то опытней и старше".

Так думал я, рассматривая деву,
Пока в подробностях вводил её в курс дела.
Прислали барышню из головной конторы,
С начальством свыше не хотелось спорить.

- Нечасто встретишь имя Роксолана.
- Её историю весьма любила мама.
Для простоты зовите просто Рокси.
Тут по контрактам у меня вопросы.

Разобралась в задачах очень быстро,
Всё подготовила для встреч моих с министром.
Сказал ей искренне и с долей восхищенья:
"Ты - замечательный сюрприз ко дню рожденья!"

В упор глядят её шальные глазки.
Мне предлагает смело, без опаски:
"Хотели бы в подарок секс, как в сказке?
Пойму желанья Ваши без подсказки -
Любые прихоти... Изысканные ласки...
По всем инструкциям и без предубеждений
Я полностью у Вас в распоряжении".
"Инструкции?" - подумал я с сомнением, -
"Кто б отказался от такого предложения?"

Но я ответил ей без капли сожаления:
"Жену люблю и отношусь с почтением,
Она одна - источник наслаждения.
Не буду боссом из похабных анекдотов".
И вспомнил из сети дурное что-то:
"- Чё грустная?
- Шеф вызывал.
- Опять орал?
- Нет, в этот раз он захотел анал".

***
Таких, как Рокси, ассистентов нету:
Всё знает, на любой вопрос ответит.
Дисциплинирована, делает всё в сроки,
На важных встречах - лучшая подмога.

Готовы к заключению контракты,
Вдруг всплыли неожиданные факты:
Условия изменены одним партнёром,
Решить вопрос получится не скоро.
Пока найдётся верное решение,
Рискуем потерять немало времени. 

- Босс, разрешите я займусь вопросом
И докажу им: цену нужно сбросить.

- Как убедишь ты этих прохиндеев?
Есть у тебя конкретные идеи? 

- Детали Вас пускай не беспокоят:
Как договорщик многого я стою.
Уже сказала, повторяю снова:
Для дела ради Вас на всё готова.

Взяла договора и документы:
- Я знаю тактику, представлю аргументы.

По-заговорщицки мне подмигнув украдкой,
Оставила помучиться загадкой:
Что именно в виду она имела,
Сказав: "На всё готова ради дела"?

Наутро с пачкою подписанных контрактов,
Необходимых документов, папок, актов
В мой кабинет вплывает гордо дива. 
Всё разложила по местам - проворно, живо. 
Передо мною флешку положила.

- Ты умница! Как быстро подписали?
- Всю ночь работали, немного подустали, -
Невозмутимо доложила Рокси,
- На флешке - видео. В раздел закрытый сбросьте.
Оно у нас теперь для компромата - 
Там развлекаются... "весёлые ребята".
Но сами его лучше не смотрите,
А то боюсь, что от стыда сгорите.

Ударом молнии сражает мозг догадка:
Раз подписание прошло настолько гладко,
Возможно, с "тактикою" там не всё в порядке? 

- А что на видео, какого оно рода?
- "Дорожки", "тройнички" и "бутерброды".

Испытываю совести мученья:
Безнравственно всё это, без сомнений.
Меня ведь твёрдо научили в детстве:
Цель не всегда оправдывает средства.

***
Мне сообщают, что на связи главный офис.
Интуитивно сразу беспокоюсь.
Тут голос шефа, с лёгким раздраженьем:
- С контрактами, конечно, поздравленья.
Но жди спецов - с техническим уклоном.
Я вкратце объясню по телефону.
Касается прекрасной Рокси дело.

Внутри у меня всё похолодело:
- Она справляется с работою отлично,
С договорённостями помогла мне лично. 

- Да, помогла, но до того момента
Все данные сливала конкурентам. 
- Нет, я не верю! Быть того не может!

Закрался червь сомнений в душу всё же:
- Откуда данные? Партнеры доложили?
- Её лог-файлы мы детально изучили.
- Какие файлы? 
- Ты ещё не догадался? 
Небось, как с человеком с ней общался?
Она же робот, разве не понятно?
Без недостатков, эффективна и приятна
По всем параметрам, и в сексе... ну да ладно. 
Не буду я рассказывать в деталях,
Как тесты с ней на видео снимали.
Таких горячих штучек нет и в порно.
М-да, эта часть в ней удалась бесспорно. 

Подозреваем взлом систем защиты - 
Её настройки были сильно сбиты. 
Возможно, конкуренты, паразиты.
Но остаётся под большим вопросом - 
Как там узнали о секретной Рокси?

Другая версия - в софте её изъяны:
Ты отказал прекраснойРоксолане, 
Оскорблена была отказом наша "дама"
И запустилась "женская" программа:
Обида, уязвлённость, жажда мести,
Итог - работа с конкурентом вместе.
Реакция на глупый твой отказ.
Сам виноват, а мог бы трахнуть раз.
Но технари в причинах разберутся,
Исправят. Конкурентом сам займусь я. 

- Ну и коварство "леди совершенства"!
ИскИн "включил" характер слишком женский?! 
Но ведь со сделкою сама помочь хотела! 

- О "женской логике" не слышал? В самом деле?
Да ты не злись на робота-паршивку.
Приедут парни, обновят прошивку:
Обидки женские отключат и капризы,
Чтоб не случилось в будущем сюрпризов. 
Помощница, специалист - как раньше. 
Спокойно с ней работать сможешь дальше.

Модель хорошая, простим ей первый срыв.
Ошибки в кодах полностью решив,
Мы воплотим мечту для многих боссов:
Красотка-секретарша без износа,
Эксперт, готова к сексу без вопросов.
Подарков и жениться не просила б...
Ну, согласись, что Рокси - это сила!
Расскажет сказку, как Шахерезада,
Минет и в попу - всё, как шефам надо.
Но главное достоинство проекта - 
Её способности и сила интеллекта.

- Модель действительно отличная, не спорю.
("Удобно для контроля и надзора").

***
Спецы над Рокси чуть поколдовали:
Программы обновили и детали.
Закончив ряд сложнейших инсталляций, 
Оставили мне тех. документацию: 
"Модель 14-12-18
Разработка Отдела Квантового Сознания и Искусственного Интеллекта.
РОКСИ"
***
Ну надо же, какой мне бред приснился!

Тут чувствую - мой "друг" зашевелился:
В наш день рожденья он особо пылок
В бой штурмом рвётся к жениному тылу. 

Я уступил ему, не удержался - 
К любимой спинке трепетно прижался, 
Сквозь шелк волос поцеловал затылок
И аромат вдохнул родной и милый... 
Но нужно больше нежных "предпосылок":
Грудь поласкал, спустился ниже к попке,
Проверил, что там между ножек робко:
"Ты отчего так быстро возбудилась?
Признайся, что за сцены тебе снились?"

Гонимый очень сильным возбужденьем
Вошел победно, без предупрежденья.
Родная сладострастно застонала
И попку поплотней ко мне прижала.
А после страстных танцев в "позе ложек",
Оргазмов и в экстазе сжатых ножек
Сказала нежно и без возмущенья: 
"Как сладко было это пробужденье...
С тобой всегда - на пике наслажденья!"

Хорошее начало дня рожденья!

А в офисе поздравили ребята.
Я проставлялся, праздник вышел знатный!
Увы, был и "подарок" неприятный.
Помощница сказала виновато:
- Позвали в главный офис с повышением.
- Что ж, отказаться - глупое решение.
Рад за тебя! Поможешь непременно
Найти себе достойную замену.

Опасно стало с персоналом ныне: 
Глядишь, подсунут робота-искина.
При выборе на должность ассистента
Учту я ряд приснившихся моментов...

[bookmark: _Toc532907330]Ожидание. Поэзия.
Влюблённый Бисэй стоял под мостом,	
(То место для встречи она назвала),	
Смотрел, как перила увиты плющом,	
А она всё не шла…	

В море впадала большая река,	
И лодка по ней ни одна не плыла,	
И тесно воде среди тростника…	
А она всё не шла.	

Ни звука шагов, ни стука копыт –	
Народ окончил дневные дела.	
Цапля рядом где-то кричит…	
А она всё не шла.	

Шаг за шагом прилив наступал,	
Всё ближе вода, холодна и светла, 
Но ждать подругу Бисэй продолжал…
А она всё не шла.

Блеском стальным сверкает вода:	
Будто от крови намокла пола,
Но не погасла надежды звезда…	
А она всё не шла.	

Вечерний туман струит по реке,	
По грудь Бисэя вода залила,	
Плеснула рыбёшка хвостом по щеке…	
А она всё не шла.	

В лунную полночь тихий поток	
С ветром, по воле Бога Чудес,	
Тело влюбленного в море увлёк,	
Дух вознося к Сердцу Небес. 

…Моей души он частицею стал:	
Во мне ожидание Чуда живёт,	
Так, как Бисэй любимую ждал,	
[bookmark: _GoBack]Которая никогда не придёт.


